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Újabb megsemmisítés.
Budapest, augusztus 6. A dara­

bont-kormány belügyi ügyvivője, a szó 
cziálistákkal kaczérkodó Kristőffy leg­
újabban Nőgrádmegye határozatát sem 
Hűsítette meg. A megsemmisítés ellen 
az alispán felirt a belügyminiszterhez, 
hogy a megsemmisítő íendelet vég­
rehajthatatlan. Az újabb belügyi leirat 
még'nem érkezett meg, de a vármegye 
közönsége előreláthatólag ragaszkodni 
fog a közgyűlés határozatához.

József főherczeg levele.
Aranyosmaróth, augusztus 6. Józse| 

főherczeg Baismegye alispánjának sajátkezű 
levelet irt, melyben megható szavakkal kö­
szöni meg a megye közönségének atyja ha­
lála alkalmából nyilvánított részvétét.

Az ellenállás növekszik.
Békés, augusztus 6. A község 

képviselőtestülete rendkívüli közgyülé 
lésen magáévá tette a megye batá 
rozatát a nemzeti ellenállás dolgában.

Nagy tűz.
Hatvan, augusztus 6. Zagyva­

szántón szombaton tűz ütött ki, amely 
gyorsan terjedt, A lakosság kétségbe­
esetten védekezett a pusztító elem 
ellen, amelyet végre sikerült is meg­
fékezni, Ekkorra azonban már 14 ház 
a melléképületekkel együtt leégett.

Orosz tisztek Ischlben.
Ischl, augusztus 6. Két orosz fő­

tiszt, Rooth ezredes és Moracsenko 
alezredes katonai attachék ma délelőtt 
kihallgatáson voltak az uralkodónál. 
Délután resztvettek az udvari ebéden is.

Az osztrák miniszterelnök útja.
Becs, augusztus 6. Gautsch báró 

osztrák miniszterelnök ma a császár­
hoz Is ebibe utazóit.

Tisztelgés a román királynál.
Sinaja, augusztus 6. A közös 6. 

gyalogezred (újvidéki) tisztikarának 
küldöttsége ma délelőtt tisztelgett 
Károly román királynál azon alkalom­
ból, hogy 25 év óta tulajdonosa e 
nagy múltú magyarországi ezrednek. 
A bárom tagú küldöttség tagjai

voltak List ezredes, Volk kapitány és 
Honsig főhadnagy. A román király 
igen szívesen látta a küldöttséget. Ischl- 
böl az uralkodó üdvözlő táviratot kül­
dött a román királynak, aki a 6. ezred 
tisztikarának számos rendjelt adomá­
nyozott.

Vármegyénk és vidéke.

Elhunyt megyebixottsági tag.
Vasárnap délután temették nagy részvét 
mellett Hajdúböszörményben Varga László 
g. kath. esperest, aki pénteken hunyt e). A 
boldogult főpap a munkácsi káptalannak tb. 
kanonokja, szentszéki tanácsos, a hajdudo 
rogi kerület esperese, Hajdumegye törvény 
hatósági bizottságának és Hajdúböszörmény 
képviselőtestületi nek tagja volt. Az özvegyén 
kívül László és Géza fiai és nagy számú 
rokonság gyászolja. Lelki üdvéért az en­
gesztelő szentmise áldozatot ma, hétfőn reg­
gel 8 órakor mutatták be az egek urának. 
Az elhunyt 52 évet élt.

Tífusz-járvány Balmazújvároson.
Bajmazujvároson a hasihagytnáz jár­
ványosán fellépett s már is több meg­
betegedésről tettek jelentést. Az óvin­
tézkedéseket megtették.

Ki a legény a csárdában Falu­
helyen még mindig szokásban van az a 
régi hagyományos virtussóg, hogy a mu­
lató legények a mu atás vegén megkérdik, 
hogy ki is a Legény a csárdába. így tett 
Kiás Lajos is és testvére Sándor. B. Fodor 
János barátjukkal mentek a tis/acsegei nagy 
borivóba. Mulatság végén aztán B. Fodor 
Jánost alaposan elvertek. A mu'atozó lege 
nyék duhajkodása a járásbíróság előtt fog 
megoldódni.

Védekezés a drágaság ellen. A
mai tarthatatlan drágaság ellen min­
denfele védekeznek. Legutóbb Hajdú­
szoboszló város szabályozta a hús 
árakat.

Zucker József kókuszzsirgyáros 
péntek este a szombat eljövetelének 
tiszteletére templomba ment a fiával, 
azalatt az otthon maradt háziasszony 
rettenetes szerencsétlenség áldozatául 
esett. Zucker Józsefné hosszabb idő 
óta súlyos beteg. Fenjár ugyan, de a 
szobából nem tud kimenni. A szeren­
csétlen beteg asszony ott járkált szo­
bájában s eközben az asztalon álló 
három égő gyertya egyike a pongyola 
ruhájához ért a bö ujjnál. A láng át­
kapott a ruhába. Tehetetlen beteg lé­
vén, léles jelenléte nem volt.

Égő ruhájában tartott szegény a 
nagy lakás legbelsejében lévő fürdő­
szobába s itt próbált segíteni magán, 
de lángban állott az egész ruhája, a 
teste rémesen össze volt már égve. 
Minden erejéből kiáltott segítség után, 
de késön jött a segítség. Zucker Jó­
zsefné egészen összeégett. A mentők 
odajöttek és ápolás alá vették a tüz- 
katasztrófa áldozatát, aki alig lesz 
megmenthető.

az újság

Gyilkos gyertyaláng.
Megégette a péntek esti gyertya.

Megdöbbentő katasztrófa hire ter 
jedt el péntek este Nagyváradon ; a 
Zöldfa-utczán történt a szerencsétlen­
ség, tekintélyes nagyváradi kereskedő 
neje életveszélyesen összeégett a gyer­
tyalángtól, mely a ruhájához ért. Az 
áldozat állapota a legsúlyosabb aggo­
dalomra ad okot.

Rigó Jancsi szerelme. A világhírű 
prímás szerelmi regénye úgy látszik még nem 

i ért véget. A híres szépség'ől Rigó J mcsi le 
! vetet kapott, amelyből kitűnik, hogy Chimay 

epczegnő még mindig szerelmes vágyakkal 
f módik az ö czigányprimásához. A levél az 
angol, német és magyar nyelvnek mulatságos 
keveréke a következőkép hangzik:

Kedves drága Jancsim !
I ans premise of yon little horse and 

carriage sod 1 am sendet of you nou 1 
have little bit money.

Bout you iiltlo it I am taka every mouth 
something money the bauk of you af ters 
adars you take it. I. hören you borzasztó 
grosse (olvashatatlan szó) everjuhere nincs 
a világon a nagy árlista, so wie, you, Kis 
Jancsikám !

Csókolom Milliamos a te szivem
vou

Clara.
Rigó Jancsi tehát, mint látható, magyar 

szavakra is megtanította k dvesét a szerel­
mes andalgás óráiban. A herczegnő uzonb.-.n 
uom tudta megtanítani lovagját a sirig tartó 
hűségre. A herczegnöi polczról grófnői nívóra 
szállt alá a szerencsés czigánv és a szegény 
Ward Klára hiába levelez, az ő sorsa meg- 
pocsételtetett. Rigó Jancsi a szép porosz 
jróf&isasszony rabja lett.

Úri öltönyöket
legszebben tisztit

Hrabéczy Antal
Széchenyi-u, 42.

Szakember janit és vasal.

pp

m

Pi
"ill

i fi

I {

k vaLäl' L

HMMAXyS



Debkecz eni független ujgag i augusztus, 7.

Halálos fürdés. Szabó István zádori 
lakos Tótujfalu község határán a Drávában 
fürdött és jó messzire bemoró zkedeU. Ua 
mivel úszni nem tudott, a víz folyása elkapta 
és mire mentésére az előkés, öleteket meg­
tették, elmerült. Csáklyákkal halászták ki, de 
már akkor htlva volt.

Négy tüzeset pár éra alatt.
Nehéz napja volt vasárnap á cUb- 

reczeni tűzoltóságnak. Par óra alatt 
négy tűzesethez kellett kivonulniok. 
Szerencsére a tüzek nagy kárt nem 
okoztak, mégis megdöbbentő az a kö­
rülmény, hogy ily sűrűn történhettek 
a tüzek, mert ha nagyobb szabású 
tüzveszedelem üt ki, a tűzoltóság kép­
telen lett volna a dühöngő elemet a 
vízhiány miatt megfékezni.

Az első tüzet délelőtt háromnegyed 
9 órakor jelezték. Az Arany János- 
utcza 46. sz. a. házban, amely Lukács 
Géza tulajdona, ütőit ki a tűz. Az ud­
varon levő félszer gyuladt ki, amely­
ben özvegy Palágyi Istvánné nyári 
konyhája volt. Az asszony vasalt és 
úgy lehet, a vasalóból kipattant szikra 
okozta a tüzet. A tűzoltóság gyorsan 
kivonult és az oltáshoz fogott.

Ekkor már a tűz a szomszéd 48. 
sz. ház tetejére is átcsapott és annak 
sarka kezdett égni. A tűzoltóság nagy 
erőfeszítéssel látott a mentéshez és a 
48. sz. házat sikerült is a pusztulástól 
megmenteni, de a 46. sz. a. félszer 
leégett. A kár 400 korona körül van.

Délután háromszor vonult ki a 
tűzoltóság. Úgy 1 óra tájban a Varga- 
kert előtt felhalmozott szemét gyulladt 
ki ismeretlen okból. A minap ugyanott 
égett már. A tüzet hamarosan el 
nyomták. Alig tértek vissza, 2 órakor 
a Pavillon-tanyáról jeleztek tüzet. A 
katonai épületeken kívül a sövény 
kerítés égett. Alkalmasint az arra 
haladó vonat mozdonyából kipattant 
szikra volt a gyújtogató. A sövény- 
kerítés 10 méter hosszúságban el­
hamvadt.

Alig fojtották el a tüzet és tértek 
vissza a tűzoltó-tanyára, fél 4 órakor 
ismét a Pavillonból jeleztek tüzet. 
Most a sövénykerités túlsó sarka gyul­
ladt ki és 20 méter hosszúságban le­
égett.

Az agyonfáradt tűzoltók egész 
éjjel virasztottak, de szerencsére több 
tűz nem volt.

, . • on »cHlnan7rnd zene- Orosz Zsuzsika, Szekeres Erzsiké, Bagi Jukaráról amely'annyira ^csu^fite^t nem régen liska, Bag, Rm, Acs nővérek Boda Esztike, 
káráról, ameiy auuy ílvnrián Iiona (Nyíregyháza) Major Juliska,>• “ ?“"« TiIjl, IjihAntinn “SJulUk“ piVb, Ciki „6.6-

— Nincs legelő a Hortobágyon! r k pir0Ska Margit, Magyar z uzsika, p^n
A hortobágyi legelők kiszáradtak. A l0k’ R^zsika, Kállai Margitka, Madarast Ma­
mit a sáska meghagyott, az kiaszott rigka, Daku Esztike. Daku Marska Dúl 
a tikkasztó höségbeA. A kihajtott Juiska, Kis Esztike, Fentek Juliska, Csehi 

, , a An ooo holdon Róza, Bujdosó Juliska, Gulyád Etv.sike, Nagy
állatok éheznek. A 40,000 o növ,reki JKarap Juliska, Jeszkó Mariska, Gyu-
még harapasnyi fu nincsen, Roszab- uj nővéreií ßmcsi Esztike, Fekete Piroska, 
bak az állapotok, mint a múlt évben ; Bónis Ilonkil) Opra Mariska, Lídmyi Margit, 
voltak. A jószágtartó gazdák leghelye- ß,rna Juliska, Sealontai Esztike, 
sebben cselekszenek, ha állatjaikat j — Megkezdődött a munka. A 13 
hazahajtják. Erre vonatkozólag Cseh1, hétig tartott bérharcz és munkazárlat 
János állatorvos az alábbi felhívást után ma> hétfőn munkába á lotiak az

ÚJDONSÁGOK.

!\

— Ahol tudják a Hymnuast. A
napokban mi is említést tétiünk arról, hogy 
a közös hadügyminiszter rendeletet, bocsáj 
tolt ki, hogy a közös hadseregbeli rzredek 
zenekara tanulja be a magya.ok Hymnu zat. 
Most a Nagyvarad ez. 1 ptúrsunk büszkén írja, 
hogy a nagyváradi házi zredben a Hymnuszt 
nem kell tanítani. Tavaly, mi o: az 
ezred nagygyakorlatra indult, a legénység a 
vár udvarán gyülekezett. Az indulás oiőtt a 
tisztek imára vezényeltek. Megpendítek a 
dobok, harsogtak a trombiták s a k-to zene­
kar csnngve-b jngv muzsikája Kölcsey Hym 
nuszát. A nemzeti imádságo azóta is számos 
esetben játszották. Bezzeg nem mondhatjuk

teszi közzé :
„Mindazon jószágtartó gazdákat, a 

kik a Hortobágyon legeltetik állataikat, 
ez utón hívom fel, hogy a fias és vén 
teheneiket, ha szekéren nem akarják 
haza szállítani, mielőbb hajtsák haza, 
mert különösen a vasúttól balra eső 
járáson már annyira kiaszott a legelő 
a nagy szárazság miatt, hogy a fiatal 
és raedíiö állatok is álig-alig élhetnek.

„ Elvi döntések a III. o. koré 
»éti adónál. A közigazgatási bíróság újab­
ban két elvi határozatot hozott a harmad­
osztályú kereseti adó dolgában. Az első 
kimondja a harmadosztályú kereseti adó tör­
lésének időpontja tekintetében, hogy a ezó- 
gek harmadosztályú kereseti adója akkor is 
az üzlet megszűnésétől kezdve törlendő, ha 
a ezég a kereskedelmi caógjegyzékből csak 
a ezég megszűnése után töröltetett. A má­
sik meg azt mondja ki, hogy a három évre 
jogerősen megállapító t harimdosztályu kere­
seti adó azon a czimen, hogy az üzlet mun- 
kazárlat (sztrájk, vsgy más vismajor) követ 
keztében időközben szünetelt, nem mécsé 
kelhető.

— ÄI általános választói jogért.
A debreczeni szocziáldemokrata mun­
kások a jövő vasárnap, augusztus 13-án 
népgyülést tartanak az általános, titkos 
választói jog behozatala érdekében. Ez 
alkalommal a központból több kikül­
dött fog Debreczenbe érkezni.

— Munkás dalegyleti eetély. Va 
sárnap este zajlott le a debreczeni mu ikás 
daiegylet estélye az Arany Bika dísztermé­
ben. A dalestély igen szépen sikerült, a műsor 
minden számát zajos tetszéssel fogadták. A 
jelen volt szép asszonyok és leányok névsora 
a következő :

Asszonyok ■ Borsi Istvánná, Farkas 
Antalné, Csá'ky Sándorné, özv. Piroska Gá 
bőmé, Magyar Lujosné, Péntek Sándorné, 
Goldstein Gyuláné, Madarasi tstvármé, Daku 
Istvánné, Dull Sándorné, Kiss Jánosné, Csehi 
Mihályné, Hubay Györgynó, Bátori Sándorné, 
Sztepanof Jánosáé, Bószörm nyi Istvánné, 
Nagy Józsetnó. Jeszkó Mihályné, Kovács Já­
nosné, Kozák Fereuczné, Gyulai Lajosáé, 
Bancsi Bálintné, özv. Szabó Józsefné, Bónis 
Fereaczné, özv. Fekete Józsefné, Angyal Jó- 
zsetné, Molnár Jánosné, Smkoviis Sándorné, 
Szaiontai Istvánné, Major Péterné. Özvegy 
Szabó Károlyné, Rákóczi Jánosné, Szemore 
Dáuielné, özv. Szabó Bálintné, Csongrádi 
Józsefné. Lada Lávámé. Nyitránszki lá­
váimé, Gáli Andrásáé, Uri M hályné, Szurok 
Istvánné, Kozma Aadrásdé, Erdős B 1 né, 
Lodniezki Józsefné, Biró Jánosné, Takács 
Imréné.

Leányok : Erdős Mariska, Rákóczi Er 
zsike, Szemere Elza, Szabó Mariska, Lid

összes építő munkások. Az elhagyott 
állványokra visszatértek a kőművesek.

— Ae illem Őe a hőség. New York 
szörnyen illetlen várói lett azóta, hogy ott 
is dühöng az emb r; csi-azó rettenetes hő­
ség. A férfiak ingujjban járn«k, a nők fűző 
nélkül pongyolában, sőt a rendnek őrei is 
kigombolják a kék kabátot. A hatóság pedig 
még azt is mjgengedte, hogy a parkok pá­
zsitjaira ag/nemüt vigyen s ott aludjék a 
közönség. A rendőrség jelen ése szerint több 
mint kétezer ember talált ily módon éj­
szakai nyugodalm it é i enyhülést. Ezt a sok 
rendetlenséget lvgtevósbbé érők meg nálunk, 
ahol „muszáj rendnek lenni!“ ha még is 
gebad a publikum. Nálunk a szent illendő- 
ség nevében áliig bepólyázva izzad a férfi, 
füzöbj szorítva szuszog a nő, olyasmire pe­
dig, hogy valaki hálószobának avassa föl a 
ligetek térségét, gondolái is abszurdum. Ná­
lunk a ligetben és b púkban a pázsit arra 
való, hogy a természet megnövelje, a kér 
tész* pedig lényirja, a közönségnek a fűbe 
lépni „szigorúan, birság terhe alatt tiltana . 
Hat meg rei feküdni! Hát még mindenlóie 
czókmókkal odahurciokodni! A new/orki 
ember megcselekedte ezt az ille lensóget s 
valószínűleg pompásan érezte magát mellette. 
Nem úgy, mint mi szegény izzadó, illedel­
mes, de nem okos magyarok kik ha nem 
menekülhetünk a nyári kánikula elöl, lehe- 
teilen kínokat szenvedünk az il edelom s a 
magunk butaságának nagyobb die őségére.

Zsebtolvajlás ölelés közben,
Hajduhadházról jött Ddbreczenben 
szórakozni Szívós Kálmán odavaló 
fiatal ember. Itt egyik leányösmerösé- 
vel találkozott, aki földije. Elmentek 
sétálni együt a Várad utczai temetőbe, 
ahol a viszontlátás örömére a leány 
többször megölelte a legényt, aki nem 
vette észre, hogy 106 koronával bélelt 
pénztárczáját is kiölelte a leány. 
Mikor elváltak, akkor vette csak észre 
a lopást. Elkeseredésében a csendőr 
ségen feljelentette a földijét, a forró 
ölelésü hajduhadházi leányzót, akit a 
csendörség nyomoz.

— Debreosesi birtokváltosáeoK. 
Julov Lajos veszi a debreczeni 8764 sztkv- 
ben foglalt 4 hold majorsági főidet Lovász 
Jánostól 17550 kor. — Debreczen város 
veszi a debreczeni 5604 sztjkvben foglalt 
Hatvan utczn 23 sz. hazat a debreczeni ipar 
es kereskedelmi kamarától 72000 kor. 
Szilágyi Jánoi és neje Tó h Zsuzsánna ve­
szik a debreczeni 1147 sztjkvben fog™. 
1402 négyzat öl ujosztásu földet Pap bán- 
dorné Kaszás Juliánná és társaitól lbUU 
kor. — Botuzs Lajos és neje B >ksán Má- 

! ria veszik a debreczeni 915 sztjkbeo fog- 
llalt Eötvös u'ezn 25. sz. a. házat bzi a

„oi= r«h, mm« ««»
P„1 MÄ K».« Mucit V.ijű'i Mtrisk:,,1 kor. Gulácsi Györgyéi
Szűrök Mariska, Kozma Juliska. Benedek bet vesz, a debreczeni 7023 s/.tjavbeo ^
Annusba, Ledaie du Hona, Bancsó Gizella, lalt Bercsényi-utcza 73 sz. hA.at ^
Veres fdargit, Bállá Rózsik«, Pipics G ,dicska, Sándortó 3150 kor. barna
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„,,je Kovács Juliánná veszik a debrecrehi 
S723 sztjkvben foglalt I6OV2 négyzetből ház 
1 nlyot Banyai János és neje Kis Esztertől 
2f*00 kor.

— Rácz Károly felgyógyul. Csak 
néhány nap elölt adtunk hirt Rácz 
Károly jó nevű czigány prímásnak súlyos 
balesetéről. Ma már az orvosi tudó 
mány visszaadta egészségét, de hosszas 
ideig nem szabad muzsikálnia, mert 
orvosa az éjjelezést megtiltotta.

— Harmincskilencz fok hőség.
K szám mögött rettenetes szenvedések, ká- 
lomkodások és izzadások rejtőznek. Tudni- 
i!ik napok óta Debrecenben 39 fok im leg 
volt árnyékban, a napon pedig 44 fokot 
mutatott á hőmérő. Persze azok, akik nyu­
godtan, munka nélkül élhetnek, azt mondják 
",re, hogy .«kinek árnyékban sok a 39 fok, 
}!Z ne menjen árnyékba. A kétségbeejtő hő­
ségben ilyen vic ezeket is gyártanak. A nagy 
meleg d czíra az utczákon nem hű ltek el 
ez emberek, mivel a deli órákban senkis.é 
mer az utc/.ara menni, hacsak nem muszáj.

— Katonai Izemiék. A debre­
ceni hadkiegészítő parancsnokság 
értesítette a vármegye alispánt hiva­
talát, hogy á 39. gyalogezred terüle­
téről a szemlét október 1 töl 8 ig 
tartja meg a debreczeni pavilion lak­
tanyában. Á szemlére való felhívás az

— Bőrvásár. A ma kezdődő, debre­
czeni bőrvesár igen sikeresnek ígérkezik. A 
vidékről igen sokan érkeztek.

— Tolonoeuton. A bereg negyei 
Mezőtarpány községből jött Debreczenbe 
Simon Mariaka 17 éves leányzó, hogy a 
szabad szerelmet hirdesse, de nem csak 
úgy elméletben, ahogy Gárdos M iria szokta, 
— éppen ezért gyűlt meg a baja a rend 
őrséggel, amely a szanad szerelem nagyon 
is gyakorlatias hívét ha'.atolonczoltatta.

— Lopás a vonaton. Az este ér 
kezeit Szerencsről Krausz ,1 ikiboó Debre­
czenbe. Az úri asszonyt Nyíregyháza—Deb- 
reczen közt megloptak. A tárczáj it valami 
ügyes zsebmetsző 130 korona készpénzzel 
olemeite.

x Használja a hites Hajdúsági p mirőt. Egy 
doboz 50 fillér. Kapható flrosz Nagy Ferenc* gyógy - 
merésznél Debreczen, Kossutb-utcza Al'any-egyszarvu 
gyógyszertár.

Míg a kisasszony fLoíóíiát tanul.
Da sok hasznos és haszontalan szó 

hangzott immár évezred ik óta el a filozó­
fia hasznos es haszootalansagáról. Mégis 
filozofál mindenki, bár megállapodtak abban 
hogy a bölcse kád33 ige i tölödeg is mes 
térség. Nem is igazán iutel igens az az em­
ber, de még az a nő sem, ki meg nem 
emésztette Thalestől Schoppenhauering min 
den elmélet gondolatkörét.

Hogy aztán nagyon sok igy a potya­tanyában. A szemiere vaio íemivub az filozófus~az termásze*3) de hát itt ép9U 
összes hajdú és az északDiuarmegyei egy jjy en én a keltik még. Egyik debreczeni
községeket érdekli.

_ Bimbó hullás. Koncz Józ ef és
nejét fájdalmas csapás érte, amennyiben kis 
leánykájuk, lónk a iolyó hó 6 án életének 
6-ik 'havában elhunyt. A kedves kis halott te 
metése 7-én délután 5 órakor lesz a Vár- 
utcza 3-ik számú háztól.

megfnlepj társadalmi állasban levő úriember­
nek bájos leánya. Reméljük, hogy mire el­
jegyzésére kerül a sor, mar odaikia hatjuk a 
szokásos második jelzői is, ad hogy „nagy- 
müveltségü“.

Mert épen ezen nagymüveltségüsógén 
fáradozott a kisasszony és még inkább aik számú naztoi. ------ -

KŐesÖnétnyilvánltáe. A debra- barátja, ki nem kevésbé tetszelgett magának 
„ - nQ.Afi n« ír ír“ ammsztns 2-iki ün- “zzal, hogy bar égé íz lényé egy cseppet sem czem »Petőfi D : . g hasonlít Adoniszhoz, de a szelleme révén

népi estélyén a következő “^“ közkedvelt objektuma a hölgyeknek. A jó
ítot :J bÓ ítrekes Sávné1 «P» pedig boldogan dörzsölgeite kezeit, hogy
képviselő 30 kői. ö Ke k s ®a“t™jilSe : a fiatalok Sétálgatnak a kertben és a 
f ekete Zsuzsionau no 20> ho . 1 s,ellemöfí ur filozófiai témákról tart eiőadá-
ÄlMfl? Giu-ána Lö (S»kal) 10-lO ...letol«*, aki nap-ól-n.pr. fcteel-bb
kor. Papp Ferencz nyugalm. varmegyei fő­
jegyző 8 kor. Tóth Béla gyógyszerész 2 kor. 
Tőkés István és N. N. 1—1 kor. Együtt 
92 kor., me;y összegnek a dalkör házalapja 
részére bevételezését jelentve, egyszersmind 
a felüifizetőknek hátas köszöúétemet nyil­
vánítom. Marion Gyű a, a Petőfi Dalkör 
pénztárnoka.

— Mulatós kőiben leverték. Az
éjjel nagyot mulatott Kubinyi János 60 éves 
munkás. Mutatás közben összekoezódott tár­
saival, akik fejbe verték, úgy hogy a vér 
elbontotta. A rendőrség beszállította a köz- 
kórházba, ahol sebeit bekötözték. A vere­
kedők ellen az eljárás megindult.

— Se péns, ee gyűrű, aáiog 
jegy. Barcs Béláné Kabdebó Róza do.nb 
utczai lakosnő a cselédjét elküldte a zálog 
intézetbe, hogy 10 koronáért váltsa ki a 
gyűrűjét. A cseléd azzal tért vissza, hogy a 
gyütül már másnak kiadták, de a pénzt és

emelkedik a nagy műveltség imádott színvo­
nalára. A leány művelődött egyra, napról- 
napra több ékes czitátumot tudott Kantból, 
Hegelből, Schoppenh »uerböl és a szülőknek 
semmi kifogásuk nem volt a kerti séták eben
— talán filozófiából.

Egyszer aztán uj témát kezdett a szel­
lemes ifjú, előadásokat tartott a szerelemről
— közkedvelt modorban. A közkedveltség a 
szép kisasszonyt is vo ita magával és arra 
ébredtek a gondos szülők, hogy a fiatal ur
— gyakorlatilag is oktatja a szerelmet. Nosza 
lelt nagy elszörnyüködes, melyet követett az 
ifjú felelősségre vonása : vagy teljessé teszi 
a szerelmet és elveszi a leányt, vagy . . . 
de másik alternativa nincs is.

Ám a szellemes ur ‘nem azért volt 
tisztában a logika minden szabályaival, hogy 
ezt a másik alteruivát meg ne találja. Meg 
is találta úgy, hogy a feldühösödött apától 
olyan 8 napon belül gyógyuló könnyű 
testi sértést szenvedett, melyet sem ni lo

tóttá hohhalováay arczát. A hullámok át 
csaptak a feje feleit, mint ha játszaná­
nak vele.

Az eltorzult emberfej ped g gúnyosan 
széthúzta ajkai', a homlokát öozeranezolta, 
majd a szája szétnyílt és rákiaké t.

Kedgick megállt. Mintha gyökeret vert 
I vo na a lába, mozdulni sem tud itt. Á sze- 
i meit behunyta, de azért a rémes látvány mé­
gis előtte volt. A kezeivel a l wegébe kapott 

lés végigzuhant a földön.
Nincs többé menekvés.

Neckott a lámpást még nem fújta el,
I pedig már Öreg este lett és szeretett volna 
! lepihenni.

Biddy útitáskája a földön h ivart, mint 
1 rendesen. A viaszbáb benne vö t. A tit 
kos rendőr a hálösznhácskába merít, hogy 
levetkezzen.

— Meg holnapig várok — mormogta. 
Ha nem jösz. más utón módon foglak va lo- 

I másra kényszeríteni.
I De hatlga csak 1 Mintha valaki Fölfelé 
I jönne a lépcsőn! Vájjon ki lehet i y későn? 
Hiszen itt 9 Órakor már mindenki nyugo­
vóra szoko t térni.

Neckett haliga ódzott.
— Valóban jön valaki.
Súlyos, nehéz léptekkel igyekezett 

valaki fölfele a lépcsőn. Lassú, fáradt léptei 
alatt nyikorgóit a szuette lépcső. Sokszor 
megállt az illető és ilyenkor csend lett. De 
ezután ismét felhangzottak a nehéz léptek.

Már egészen fölért és épped a 
Neckett ajtaja előtt megállóit. Tovább úgy 
sem mehetett már.

Izgatottan figyelte mindezt a titkos 
rendőr. A szive gyorsan vert, mintha lázban 
lett volna.

— Vájjon ő jön-e? Az, akit úgy 
I vár már napok óta ? Az lesz-e vájjon, 
I ti kinek a tiszteletére a viaszk-bábukat 
j rendelte ?

Legyőzte izgatottságát és hirtelen be- 
! húzta a hálószoba ajtaját, de csak úgy, hogy 
! a jövevény őt meg ne láthassa, de ő azért 
■ megfigyelhesse.

Az ajtőkiliucs megzörrent és az ajtó 
kinyílt.

— Csakugyan Kedigick lenne az, aki 
a szobába lépett ? VTgy c jak a szelleme 
lenne ? Hiszen Kedgick; egyenes, erős em­
ber volt, az arcza elszánt és a nézése vad ? 
Ez ciak az árnyéke!

Kedgick volt az valóban. Az arcsa 
megnyúlt, fehér volt az ajka és vórteleu. 
A szemei mintha megüresedtek volna. A ru­
hája nedves volt és a testéhez tapadt. A 
térdei remegtek, mintha össze akarna rogyni 
minden pillanatban.

(Folytatjuk.)

üyiittésv

a. csizmadia mes-1 mond Schoppenhauer a szerelemről ? 
rendőrségen Molnár

>julul mar ludbiiuK jAiduid.iv, v*v » r * lösii sei. lost öüűuvüuöhi luotjo«
i zálogyjegyét visszatartottak. A károsult a j yagiasság nena minősítene becsületbe nam j 
rendőrségen panaszt telt. , vágó cselekedetne«. A bájos és nagymóvelt- i

- Veszélyes feevegetes Pál La-jgégü leány pedig sirt keservesen. Mit is' 
jós pacsirta utcza 5 s
tér feljelentést fett a ----------- „
József pinezér ellen, aki föl ton háborgatja 
éjjeli nyugalmát és leülőssel fenyegeti.

— Megváltozott orvod rendelő 
órák Tekintene! az u óbbi idői én na, yóbb 
1 Foglaltságon»«, lakásomon u rendelő órá­
kat reggel 6—9 ig, s délután 2—5 óráig 
tartom. Hétfőn, szerdán és pénteken a gép

K£GÉ>4f-eS# --äOÄ. 

Kisértet-látó.
50 — Amerikai bűnügyi regény. —

De ekkor meg rémesebb latcmá iy je j

1 ig. T.sztelEttél dr. Széli Kálmán, orvos. fejet sodort feléje. Lsapzoö, ősz haj bon

Megesünt üzlet.
Fiók üzletemet teljesen feloszlattam és 

az ottan levő árukat igen sok maradékot női 
ruhaszövetekből, fehér és színes oatiszt )kból 
és különböző karton és szatinokból jelenlegi 
üzletemben volt Szifít Aladár helyiség „Kékre 
festett kirakat* helyeztem el, és azoisat lá- 
mulatos igen olcsó árak mellett adom el.

Tekintve, hogy fiúk üz.etemet már tel­
jesen megszüntettem, igen szépen kérem az 
engem pártoló vevő met, ezentúl jelenlegi 
újonnan berendezett ü -.letemben becses látó 
gátasokkal megtisztelni, a hol igyekezni logok 
meg szebb, divatosabb árukat hozni, a me­
lyeire1 még olcsóbb ár»k mellett fogom árulni, 
mint eddig

Nagyon sok maradékok vannak.
Tisztelettel

Lőwy F.
Vigyáz* Kékre festett kirakat. Piac* u. 24. Fehér 

szálloda mellett, szemben a Kistemplom mai.

. LM11



DEBHEC2ENI FÜGGETLEN ÜJSAR augusztus 7

Apró Mrdieléselt.
&s9aa& ÄÄa»
dett miudeD < fib.'r Vidéki tudakozódé né 

tessék válassbélyeget csatolni.
_ IM mmjjjTTfr*“-obv > •' mer-MW»»»» weneM********

prima, waggonszámra PTetocserep Ladányi állomáson berakva
ezrenként 24 koronáért kapható Fabian es 
Barna cserép és téglagyárában P. Latiany

Hely intelligensebb fiatal ember volnó haj­
landó szerelem- e vágyó csinos tiatul lány- 
nYal megismerk dni és kölcsönös esetén 
ní ül menni az Írjon „Boldogságra vágyó 
jelig* re a kiadóba.

Kereskedő segéd, fiatal, debreczeni kézmü- 
áru kueskecéibe azonnali belépésre lei- 
vétttik. Czim a kiadóhivatalban._______

n r 1 »1 azonnal 4, 5, 6 száza-renZKOICSOn lékra mindenkinek, min­
den összegben ad( slevelekre, váltókra, 
kötvényekre, életbiztosításokra, zásogtár 
nyakra, részlet visszafizetésre is. 6. Lol
böffel, Berlin W. 35 Visszbélyeg.

Blip B SUBI
DEBBECZEN, KSstemploffibazár.
Az idény előrehaladottsága miatt

rendkívül
leszállított áron

SBFUSiflináS.

Mosó zephir, Kreton, 
Buhavászon,Etamine 
és Batistokat.

Vadászati bérleti hirdetés.
A Kossuth-utczai házak utáni 

undődi földeken gyakorolható vadászati 
jog bérlete iránt érdeklődök Portcré 
Bálint gazdasági pénztárnoknál Kígyó 
utcza 21. SZ a. jelentkezhetnek.

Ondód! gazdaság

Kefir tej kapható Egyház tér 5. 1-ső 
balról az udvarban.

ajtó

Egy kereskedelmit végzett kisasszony pénz 
tárosnönek ielvétetik. Czim a kiadóba.

Első rerdii detailista segéd azonnali vagy 
későbbi belépésre felvétetik UIlmáim fa­
lamon fűszer- és csemege üzletében Piacz- 
utcza 70.

Borz ntcza 28. rzdmu adómentes ház eladó. 
Értekezhetni lehet Kerékgyártó Andrásnál 
Ha van utczai kert II. járás, 46. sz.____

Eladó borok. Nagyobb mennyiségű 1908. évi 
termésű ménes fehér rizling és bakator 
fajú szőlőkből összeszüretelve, úgy hor­
dónként, valamint 50 literen felüli men 
nyiségekben is magán fogyasztóknak, 10 
hektoliter 1904. évi veres bor kitűnő mi­
nőségű jutányos árak mellett Székelybidon 
Kovács Lajos bortermelőnél. __________

fisere kerestetik zsidó családnál Göimcz- 
bányára. Egy 13 éves leány helyett, egy 
ugyanolyan forma fiú vagy leány elfogad­
tat k. Bővebbet a kiadóhivatalban.

Vaskereskedő segéd a ki vasszakmában lei 
. jesen képzett, esetleg fűszert is érti. vidéki 

kiesebb városokban szervírozott, azonnal 
állomást nyerhet Slachta János kereste- 
désebí n IL-Nanáson. Itt egy tanuló is 
felvétetik.

Legjobb bajuszsodré a Üres
DEBBECZEHI

„C ZIVIS“ bajuszpedrő
mely neiu tép d ■ jól össsetarija és nőtteli

a bajus-1 !
I doboz ára 40 filier HKS

Készítő helye e főraktára

Mihalovits Jenő
gyógyszertára a „Kígyó “ hoz BEBBECZENBEN

Rendelje rne^ 1 koronáért 1 hónapra a Deb 
reci-.eni Független Újságot, akkor megkapja 
ingyen a d ez ember elején megjelenő 320 
oldalra terjedő nagy kepes naptáiunkát.

1000 négyszögöles szőliöfMd a Boldogkert 
ben eb dó. Értekezhetni Homokkert 11. 
járás 141. szám alatt._____________

Fiatal urilány irodába ajánlkozik. Czm 
kiadóban.

Két SZép, márványlapos éjjeli szekrény meg­
vételre kerestetik. Czim a kiadóban.

Dgyes rőfös kereskedőiegédet keresek na­
gyobb vidéki divatüzletbe. Czim a kiadói.a.

700 liter ujlétai bor eh:dó Magos utcza 16. 
szám akut.

Csak néhány hétig tartó

nagy árleszállítást
rendelünk a nyári idényből vissza maradt
szerb vásznak kartonok, batisstok, ze 
firek, delinekből s fekete és színes 

gyapjú szövetekből.
Ezen cz-kkekből óriási mennyiségű 

maradék

fél áron kapható-
Színes napernyői beszerzési gyári árban 

tavalyi darabok fél árban

zabó Lajos fiai szegnél
i m. divatos blúz selyem 40 kr-, 1 db- 
jó minőségű zeíir házi blúz 85 kr. és 1 
írt., 1 m mintázott francain batiszt 35 kr

Még csak 7 napig

CIRCUS Sidoli Cäsar
a Vásártéren.

200 személy í23 l®-
Ma hétfőn, augusztus 7-én este 8 órakor

l-sö JOUR-FIXE
(Sport-est.)

Itt először Itt elöször-
Tourbillon-Equestre

különféle lócsoportok elővezetése Sidoli Casar 
isazeató által - Fekete, szürke, pel, tárná,pon*ny,csikor, következőleg csoportosítva: 24

16 12 8 6 5 1 2 4 7 10 18 ii,

Ttie Namrujs
zene excetttrie-

Hlie Isabella
a jelenkor legjobb hölgy 

jockeyja.

Uj I Először Uj !

Háromszoros Jokeyverseny.
gensatiós : Jokeyragrás, hárman egy 

lovon tejes vágtatásban.
Itt először :

Fréres Carpini
komikus létra akrobaták.

Itt először :
Biberon bohócz végrendelete

bohózati jelenet.
Uj ! ®1j

Mile Pauline de Regals
a kitűnő frsmczia lovariskola lovaglónő 

úri nyeregben
„Camödiant“ frakheni ménnel.

Üj I Glowíessen Biliét Uj!
előadva a beiiotszemélyzet ái>e>-

Eredeti boliézatos jelenet
15 bohócz és 4 August által.

A mus-ji- 18 szamot tartalmú«.

Jegyek előre válthatok : Borsos . Kata
nniip arára üzletében, Városház épület. 
Vasárnap 10 órától csakis a lovarda 

pénztárát ál.

R.-szlctes mű or ease a Circusbao.
Buffet a Circusbao.

Kedden, augusztus 8 án este 8 órakor
Rendkívüli előadás ___

Juta omjáteka Mile Pauline de Bégals
f anczia maga:- iskola inülov rnöje-

n k — Gala műsor.

A gyermekek kiválóan fejlődnek vele és nem szenvednek emésztési zavarban.
Kitűnően Imáit hányás, Mltiuruí, hasmenés stb. eseten.

A bel- és külföldön sok ezer orvos ajánlja.
Legjobb táplálék egészséges és gyomorbajos gyermekeknek.

Kapható gyógyszertárakban éa drogériákban.
Diet, tápláló szerek gyára KOPEKE R, Wien i. és Bergedorf- Hamburg.

Nvonulót* Hofft : <\ I f ■\ .i-vl' ni nohn'pyflnUf


